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Introduction

Merci d’avoir choisi la tablette à stylet XPPen Deco Pro (Gen 2). Ce manuel
d’utilisation est spécialement conçu pour détailler les fonctions et caractéristiques du
produit. Veuillez lire ce manuel avant d’utiliser le produit pour assurer une utilisation
sûre et appropriée.

En raison des dernières améliorations apportées au produit, le contenu peut différer du
produit final et peut être modifié sans préavis.

Remarque : Les images dans le Manuel d’Utilisation sont uniquement à titre indicatif. Le Manuel
d’Utilisation fourni avec l’appareil peut varier en fonction du modèle.

Aperçu du produit

Tablette à stylet
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1. Touche Marche/Arrêt
a. Appuyez longuement pendant 3 secondes : Mise sous tension ou hors tension
b. Appuyez longuement pendant 6 secondes : Mode d'appairage Bluetooth
2. Touche de commutation Bluetooth
3. Port USB-C
4. Voyant 1
En bleu :
a. Clignote lentement : En attente d'une connexion Bluetooth
b. Clignote rapidement : En attente d'appairage Bluetooth
(Appuyez longuement sur la touche Marche/Arrêt pendant 6 secondes)
c. S'allume normalement : Appairage réussi
En rouge :
a. Clignotant : Batterie faible (≤ 20 %)
b. S'allume normalement : Charge
c. Éteint : Entièrement chargé
L'état violet indique que les voyants rouge et bleu sont tous deux allumés simultanément.
5. Voyant 2
a. Éteint : Le stylet est en dehors de la zone active
b. S'allume normalement : Le stylet entre dans la zone active
6. Zone active
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Inclus avec votre produit

Tablette à stylet x1

Stylet x1

Pointes de stylet x4

Pointe de feutre × 4

Étui du stylet × 1

Câble USB-C vers USB-C x1

Câble USB-C vers USB-A x1

Télécommande de raccourci sans fil × 1 **
Récepteur Bluetooth × 1 (à utiliser avec la Télécommande de raccourci sans fil)***
Gant × 1

* La liste n’est fournie qu’à titre indicatif. Veuillez vous référer au produit réel.

** En raison des différentes spécifications des produits, la télécommande de raccourci sans fil
n'est peut-être pas universelle. Veuillez vous référer au produit réel.

*** En raison des différentes spécifications des produits, le récepteur Bluetooth n'est peut-être pas
universelle. Veuillez vous référer au produit réel.

Télécommande de raccourci sans fil
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1. Interrupteur à glissière
2. Voyant
En bleu :
a. Clignote lentement : En attente d'une connexion Bluetooth
b. Clignote rapidement : En attente d'appairage Bluetooth
c. S'allume normalement : Appairage réussi (s'allume normalement pendant 30 secondes puis
s'éteint)
En rouge :
a. Clignotant : Batterie faible (≤ 20 %)
b. S'allume normalement : Charge
C. Éteint : Entièrement chargé
Une couleur violette indique que les voyants rouge et bleu sont tous deux allumés simultanément.
3. Molette
4. Touche de basculement de molette (appuyer longuement pendant 6 secondes pour entrer dans
l'appairage Bluetooth)
5. Port USB-C
6. Groupe de touches de raccourci
4 groupes personnalisables de 10 touches par application pour un total de 40 touches de raccourci.
Vous pouvez désactiver les groupes s'ils ne sont pas nécessaires.
Le groupe 1 est activé par défaut et K1 est la touche de basculement. Cliquez sur cette touche pour
passer d'un groupe à l'autre.
* La liste n'est donnée qu'à titre d'illustration. Veuillez vous référer au produit réel.
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Connexion

Connexion filaire
Tablette graphique

Connectez le câble USB-C à USB-C ou le câble USB-C à USB-A respectivement au
port USB de l'ordinateur et au port USB-C de la tablette.

Télécommande de raccourci sans fil

Connectez le câble USB-C à USB-C ou le câble USB-C à USB-A respectivement au
port USB de l'ordinateur et au port USB-C de la télécommande de raccourci sans fil.

Connexion à un téléphone ou une tablette Android
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1. Connectez le câble USB-C à USB-C respectivement à l'appareil Android et à la tablette
graphique.
2. Placez la tablette graphique à XPPen et l'appareil Android à la verticale, et ouvrez une
application Android prenant en charge la détection de pression.
3. Veuillez désactiver la fonction de rotation automatique dans l'appareil Android, et garder l'écran
en mode portrait.
* Actuellement, la tablette graphique ne peut être utilisée normalement que lorsque l'appareil
Android est en mode portrait. Elle ne peut pas être utilisée normalement en mode paysage.

Connexion sans fil
A. Connexion directe Bluetooth
Tablette graphique

1. Appuyez sur la touche Marche/Arrêt et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes pour allumer
la tablette graphique, et le feu indicateur 1 clignote en bleu ; puis appuyez longuement sur la
touche Marche/Arrêt pendant 6 secondes pour entrer dans l'appairage Bluetooth, et le feu
indicateur 1 clignote rapidement en bleu.
2. Activez le Bluetooth sur l'ordinateur pour ajouter un périphérique Bluetooth, recherchez le nom
de l'appareil « Deco Pro *** », et cliquez pour compléter l'appairage Bluetooth, tandis que le feu
indicateur 1 s'allume normalement en bleu.
3. Appuyez sur la touche Marche/Arrêt et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes pour éteindre
l'appareil. Le voyant 1 s'éteint.
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Télécommande de raccourci sans fil

1. Faites glisser la touche Marche/Arrêt de la télécommande de raccourci sans fil et le feu
indicateur bleu clignote lentement. Ensuite, appuyez longuement sur la touche de raccourci K11
pendant 6 secondes pour entrer dans l'appairage Bluetooth et le feu indicateur bleu clignote
rapidement.
2. Activez le Bluetooth sur l'ordinateur pour ajouter un périphérique Bluetooth, recherchez le nom
de l'appareil « Télécommande de raccourci », et terminez l'appairage Bluetooth en cliquant sur le
nom de l'appareil « Télécommande de raccourci », tandis que le voyant bleu s'allume normalement.
Le voyant s'éteint au bout de 30 secondes.
3. Faites glisser à nouveau la touche Marche/Arrêt pour éteindre l'appareil.
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B. Connexion via le récepteur Bluetooth
Seules les télécommandes de raccourci sans fil sont prises en charge
Branchez le récepteur Bluetooth sur l'ordinateur et faites glisser la touche Marche/Arrêt, tandis
que le feu indicateur s'allume normalement en bleu. Le voyant bleu s'éteint au bout de 30
secondes.

*Si le récepteur Bluetooth doit être apparié à nouveau avec l'appareil, veuillez télécharger l'outil
d'appairage sans fil à partir du site officiel de XPPen (http://www.xp-pen.fr/) en fonction du
modèle du produit, et reportez-vous au guide d'utilisation pour la connexion d'appairage.

Basculement de périphériques Bluetooth
La tablette graphique prend en charge la connexion à deux périphériques Bluetooth.
1. Lorsque la tablette graphique est allumée, basculez le touche de basculement Bluetooth sur la
position 1, appuyez longuement sur la touche Marche/Arrêt pendant 6 secondes, et la tablette
graphique est appariée avec le périphérique 1.
2. Lorsque la tablette graphique est allumée, basculez le touche de basculement Bluetooth sur la
position 2, appuyez longuement sur la touche Marche/Arrêt pendant 6 secondes, et la tablette
graphique est appariée avec le périphérique 2.
3. Basculez la touche de basculement Bluetooth pour basculer la connexion Bluetooth entre les
deux périphériques.
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Compatibilité

Tablette graphique
Connexion filaire
Windows 7 (ou version ultérieure), macOS 10.10 (ou version ultérieure), Android 10.0 (ou version
ultérieure),
Chrome OS 88 (ou version ultérieure), Harmony OS, Linux.

Connexion Bluetooth :
Windows 10 (ou version ultérieure), macOS 10.10 (ou version ultérieure).

Télécommande de raccourci sans fil
Connexion filaire ou sans fil
Windows 7 (ou version ultérieure), macOS 10.10 (ou version ultérieure), Linux.

Connexion Bluetooth :
Windows 10 (ou version ultérieure), macOS X 10.10 (ou version ultérieure).

Paramètres du produit

Installation du pilote
Pour vous assurer que l'appareil fonctionne correctement, veuillez installer le pilote avant de
l’utiliser.
Veuillez télécharger le pilote adapté à votre modèle de produit sur le site Web XPPen
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(http://www.xp-pen.fr/).

Remarques :

1. Avant d’installer le pilote, veuillez désactiver tous les logiciels antivirus et graphiques.

2. Désinstallez les pilotes (le cas échéant) pour les autres écrans/tablettes à stylet avant
l’installation.

3. Redémarrez votre ordinateur une fois l’installation terminée.

4. Pour les meilleures performances de votre appareil, nous vous recommandons d’installer le
pilote le plus récent.

Windows :

Décompressez le fichier. Exécutez le fichier « exe » en tant qu’administrateur et suivez les invites
pour terminer l’installation.

Mac :

Décompressez le fichier. Exécutez le fichier « dmg » et suivez les invites pour terminer
l’installation. Accédez à System Preference -> Security & Privacy -> Accessibilities ; Sans fil :
System Preference -> Security & Privacy -> Accessibilities & Bluetooth, puis cliquez sur l’icône
de cadenas dans le coin inférieur gauche pour déverrouiller les paramètres. Cochez la boîte à
gauche de l’application PenTable_Driver pour activer l’accessibilité. Cliquez ensuite sur l’icône
de cadenas pour verrouiller les paramètres.
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S’il n’y a pas de PenTablet_Driver dans la liste, accédez à Resource Library -> Application
Support -> PenDriver pour ajouter le pilote manuellement.

Linux :

Deb : Entrez la commande sudo dpkg -i. Faites glisser le fichier d’installation vers la fenêtre et
exécutez la commande ;

Rpm : Entrez la commande sudo rpm -i. Faites glisser le fichier d’installation vers la fenêtre et
exécutez la commande ;

Tag.gz : Décompressez le fichier. Entrez la commande sudo. Faites glisser install.sh vers la fenêtre
et exécutez la commande.
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Introduction au pilote
Le pilote s’exécutera automatiquement après son installation. S’il ne s’exécute pas
automatiquement, accédez au dossier du pilote pour l’exécuter manuellement.

Windows : Start -> Pentablet

Mac : Application -> XP-PenPenTabletPro -> PenTablet

Si l’appareil n’est pas connecté ou si la connexion échoue, vous pouvez voir l’invite suivante.
Dans ce cas, essayez de redémarrer votre ordinateur ou le pilote, ou contactez notre personnel de
service pour obtenir de l’aide.

Si l'appareil est connecté à votre ordinateur avec succès, l’image et le nom de
l'appareil seront affichés dans le coin supérieur gauche du pilote.
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Vous pouvez connecter jusqu’à 3 appareils via le pilote en même temps. Si vous personnalisez les
paramètres d’un appareil spécifique après le passage à cet appareil, toutes les modifications
apportées ne s’appliqueront qu’à cet appareil.

Paramètres du périphérique

Tablette graphique
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Vous pouvez définir les fonctions de la tablette à stylet, notamment :

1. Zone de travail

2. Paramètres du stylet

Zone de travail

Accédez à la Zone de travail et définissez le mapping entre la zone de travail de l’appareil et la
zone d’affichage à l’écran.

Écran
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Vous pouvez définir le mapping entre la zone d’affichage du moniteur actuel et l'appareil.

Si plusieurs moniteurs sont utilisés en mode copie, la zone de travail de l’appareil sera mappée à
tous les moniteurs. Lorsque le stylet se déplace dans la zone de travail, le curseur de tous les
moniteurs se déplace en même temps.

Si plusieurs moniteurs sont utilisés en mode étendu, accédez aux onglets de moniteur pour
sélectionner l’un des moniteurs auquel la zone de travail de l’appareil sera mappée.

Deux options sont disponibles pour définir la zone de mapping du moniteur :

1. Définir plein écran : Toute la zone du moniteur sélectionné.
2. Personnaliser la zone d’écran : Il existe trois façons de personnaliser la zone de travail.
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1) Faites glisser pour sélectionner une zone : Faites glisser le curseur d’un point à un autre de
l’Écran.

2) Utilisez le curseur pour sélectionner une zone : Sélectionnez « Cliquer pour définir la zone
d’écran », puis cliquez sur la position du coin supérieur gauche et la position du coin inférieur
droit pour sélectionner à l’écran.

3) Coordonnées : Entrez manuellement les coordonnées dans les zones de saisie correspondantes
pour X, Y, W et H.

Afficher le numéro d’affichage :

Pour identifier tous les moniteurs connectés. L’identifiant numérique sera affiché dans le coin
inférieur gauche de chaque moniteur.

Tablette à stylet

Vous pouvez définir la zone de travail de l’appareil actuel ici. Le pilote permet de définir la zone
de travail de l’appareil par méthodes suivantes :
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1. Zone complète: Toute la zone de travail de l’appareil est disponible.

2. Personnaliser la zone active : Il existe trois façons de personnaliser la zone de travail.

1) Faites glisser pour sélectionner une zone : Faites glisser le curseur d’un point à un autre sur
l'appareil.

2) Utilisez le stylet pour sélectionner une zone : Sélectionnez « Click to set active area », puis
utilisez un stylet pour cliquer sur la position du coin supérieur gauche et la position du coin
inférieur droit sur votre appareil.
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3) Coordonnées : Entrez manuellement les coordonnées dans les zones de saisie
correspondantes pour X, Y, W et H.

Proportion:
Pour mettre à l’échelle proportionnellement la zone de travail de votre appareil et la zone
d’affichage sélectionnée.

Par exemple : Après avoir sélectionné la proportion, si vous dessinez un cercle sur l’appareil,
un cercle apparaîtra à l’écran, mais une partie de la zone de travail ne peut pas être utilisée.
Mais si vous ne choisissez pas la proportion et vous dessinez un cercle, le cercle peut se
transformer en ellipse à l’écran.

Réglage de rotation :

Vous pouvez régler l’appareil sur 0°, 90°, 180° et 270° dans le sens des aiguilles d’une montre
pour l'utilisation.

Mode gaucher : Rotation de 180°.

Application
Le pilote vous permet de définir les fonctions des touches du stylet pour une
application spécifique.

Sélectionnez une application dans la liste des applications en haut du pilote, cochez l’application,
puis personnalisez les touches de stylet, les touches de raccourci et les fonctions de molette/tactile.

Par exemple, si vous sélectionnez une application et modifiez sa configuration dans le pilote, la
modification n’est valide que lorsque vous utilisez l’application. Lorsque vous passez à une autre
application, le pilote la reconnaît automatiquement. Vous pouvez ajouter jusqu’à 7 applications.

1. Cliquez sur l’icône + en haut à droite de la barre d’application pour ouvrir la liste des
applications ;
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2. Sélectionnez une application à ajouter à partir des applications en cours d’exécution ou cliquez
sur Parcourir pour ajouter à partir des applications installées ;

3. Cliquez sur « OK » pour ajouter l’application sélectionnée ;

4. Sélectionnez une application ajoutée, puis cliquez sur l’icône - en haut à droite de la barre
d’application pour supprimer l’application.

Si vous sélectionnez toutes les autres applications, cette fonction s'appliquera aux
autres applications non personnalisées.

Paramètres du stylet

Lorsque le stylet se trouve dans la zone de travail, l'appareil le reconnaît et l'ajoute au
pilote. Le stylet utilisé doit être compatible avec l'appareil.

Cliquez sur « Personnaliser » dans le menu déroulant pour accéder aux paramètres du touche de
raccourci et personnalisez les fonctions des touches du stylet.

Avant de définir les fonctions des touches de raccourci, cochez pour sélectionner l’une des options
entre Clavier, Contrôle par Souris, Autres et Exécuter l’Application.
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Clavier :
Vous pouvez définir un raccourci clavier, par exemple, définissez-le comme « Alt + A » dans 3D
MAX, afin que l’outil d’alignement puisse être utilisé.

Vous pouvez définir une combinaison de plusieurs touches telles que Ctrl+C et Ctrl+V. Lorsque
vous appuyez sur la touche de combinaison, les touches de raccourci définies s’exécutent toutes
une fois.

Windows (Command) : Vous pouvez ajouter une touche de combinaison contenant la touche
système, par exemple: pour entrer Win(Cmd)+Maj+3, vous pouvez appuyer sur Maj+3 et le pilote
apportera automatiquement la touche système.

Contrôle par souris :
Vous pouvez définir une touche de combinaison de contrôle par souris et par clavier. Par exemple,
si vous sélectionnez Maj et Clic gauche, les actions de raccourci sont activées dans le logiciel qui
prend en charge cette touche de combinaison.

Autres :

Mode de précision : Il limite la zone de travail à une petite zone. Cette fonction vous permet de
dessiner plus précisément dans la zone.

Exécuter l’application :
Pour exécuter l’application sélectionnée.
Nom personnalisé :
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Vous pouvez personnaliser le nom des paramètres de touche actuels.
Réglage de la sensibilité à la pression :

La sensibilité à la pression peut être ajustée en ajustant la courbe de sortie et de pression du stylet
ou en déplaçant le curseur sur la barre de progression.

La pression actuelle peut tester la pression actuelle de votre stylet.

Mode souris :
Lorsque vous déplacez votre stylet hors de la zone de travail, le curseur reste là où vous l’avez
laissé, ce qui revient à utiliser une souris. Sélectionnez le mode et vous pouvez ajuster la vitesse
du curseur sur votre appareil. Si vous ne sélectionnez pas ce mode, le mode stylet s’applique par
défaut.

Windows Ink (uniquement pourWindows) :
Windows prend en charge la fonction d’écriture manuscrite. Si vous devez utiliser cette fonction
dans Microsoft Office/Tableau blanc ou un autre logiciel, veuillez ne pas la désactiver.

Télécommande de raccourci sans fil

Application

Personnalisez les fonctions de l'appareil dans le cadre de l'application.

Par exemple, si vous sélectionnez une application et modifiez la configuration, les changements ne

seront effectifs que lorsque vous utiliserez l'application. Lorsque vous passez d'une application à

l'autre, le pilote la reconnaît automatiquement. Lorsque la première application est sélectionnée, elle
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s'applique aux autres applications non personnalisées.

Vous pouvez ajouter jusqu'à 7 applications.

1. Cliquez sur l’icône + en haut à droite de la barre d’application pour ouvrir la liste
des applications ;

2. Sélectionnez une application à ajouter à partir des applications en cours d’exécution
ou cliquez sur Parcourir pour ajouter à partir des applications installées ;

3. Cliquez sur « OK » pour ajouter l'application sélectionnée ;

Molette

Grâce à la touche située au milieu de molette, vous pouvez passer d'une fonction à l'autre de
molette.
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Personnaliser :

Sélectionnez « Personnaliser » dans le menu déroulant et entrez les touches ou les combinaisons de

touches sur le clavier pour définir les fonctions de molette dans le sens horaire et dans le sens

anti-horaire.

Importer/Enregistrer
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Importer :

Importez la configuration enregistrée dans l'appareil vers le pilote sous l'application sélectionnée.

Sauvegarder :

Sauvegardez dans l'appareil la configuration sous l'application actuellement sélectionnée.

Note : Veuillez utiliser les fonctions « Importer » et « Enregistrer » dans le cas d'une connexion filaire .

La configuration des fonctions « Importer » et « Enregistrer » ne comprend pas le réglage de la rotation

et n'est valable que sous le même système d'exploitation.

Touches de raccourci

Le pilote dispose de quatre groupes de touches de raccourci. Le premier groupe de touches de
raccourci est utilisé par défaut (il ne peut pas être désactivé). Chaque groupe de touches peut être
personnalisé pour différentes fonctions. Après l'activation, vous pouvez basculer entre les groupes
activés via le « Ⅰ/Ⅱ/Ⅲ/Ⅳ » (la touche K1 est utilisée par défaut, mais il peut être personnalisé pour
utiliser d'autres touches).
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Aperçu du réglage :

Pour visualiser les fonctions du groupe de touches en cours d'utilisation. Si vous sélectionnez un
groupe de touches qui n'est pas activé dans le pilote, les fonctions du groupe 1 seront affichées par
défaut. Cliquez sur le bouton de fermeture en haut à droite pour fermer la fenêtre.

Personnaliser :

Sélectionnez « Personnaliser » dans le menu déroulant pour personnaliser la fonction de chaque touche,
et sélectionnez « Contrôle de la souris » ou « Clavier » dans « Personnaliser » pour personnaliser la
combinaison de touches.
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Clavier :

Pour définir des raccourcis clavier, par exemple, définir « Alt + A » dans l'application 3D MAX
pour utiliser l'outil d'alignement.

Plusieurs groupes de touches de raccourci peuvent être définis. Par exemple, tapez Ctrl + C, Ctrl +
V, et lorsque vous appuyez sur la touche, les fonctions de raccourci clavier définies s'exécutent
une fois.

Windows (Commande) : Ajouter une combinaison de touches avec la touche système. Par
exemple, lorsque vous devez taper Win (Cmd) + gauche, appuyez sur la touche gauche et le pilote
rappellera automatiquement la touche système.

Contrôle de la souris :

Définir la combinaison de touches de la souris et du clavier. Si les touches « Maj » et « Clic
gauche » sont sélectionnées, les actions de raccourci peuvent être activées dans les applications
qui prennent en charge telles combinaisons de touches.

Autres :

Mode précision : Limiter la zone de travail de l'appareil à une certaine zone. Cette fonction peut
vous permettre de créer des dessins plus détaillés.



28

Paramètres du pilote

Désactiver la touche de raccourci :

Pour désactiver les fonctions et les invites de toutes les touches de l’appareil.

Désactiver le message :

Lorsque vous appuyez sur une touche, aucun message de touche ne s’affiche en bas de l’écran.

Désactiver la pression :

Vous ne sentirez pas la pression du stylet lors de l’utilisation du stylet.
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Désactiver l’inclinaison :

Cela désactivera l’effet d’inclinaison du stylet.

Importer et exporter la configuration :

Vous pouvez importer/exporter des configurations pour stocker et lire leurs paramètres. (Lorsque
vous devez importer ou exporter les fonctions modifiées, cliquez d’abord sur le bouton «
Enregistrer » sur le côté gauche de l’interface du pilote pour enregistrer la configuration actuelle.
Cette fonction n’est disponible que pour le même système d’exploitation.)

Outil de diagnostic :

Vous pouvez utiliser l’outil de diagnostic en cas de problème lors de l’utilisation du pilote.

Commentaires :

Si vous avez des questions ou des suggestions lors de l’utilisation du pilote, vous pouvez nous
faire part de vos commentaires via cette page.

Désinstallation du pilote

Windows :

Accédez par Start -> Settings -> Apps -> Apps & Features, trouvez « Pentablet », puis cliquez
avec le bouton gauche de la souris sur « Unload » selon les invites.

Mac :

Accédez par Go -> Apps, trouvez XP-Pen Pentablet Pro, puis cliquez sur « Uninstall PenTablet »
selon les invites.

Linux :

Deb : Entrez la commande sudo dpkg -r xp-pen-pentablet et exécutez la commande ;
Rpm : Entrez la commande sudo rpm -e xp-pen-pentablet et exécutez la commande ;
Tag.gz : Décompressez le fichier. Entrez la commande sudo. Faites glisser install.sh vers la fenêtre
et exécutez la commande.
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Instructions pour la connexion à Mdeibang sur iOS/iPadOS.

1. Connectez la tablette graphique à un appareil iOS/iPadOS

a) Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour allumer la
tablette graphique, puis maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 6
secondes pour entrer en mode d'appairage Bluetooth.

b) Activez le Bluetooth sur votre appareil iOS/iPadOS, puis sélectionnez la tablette
graphique pour terminer l'appairage (la lumière s'allume en bleu lorsque l'appairage
est réussi).

2. Configurer l'application Medibang:
a) Ouvrez Medibang, cliquez sur "Nouvelle toile" et créez une toile en suivant les
instructions.
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b) Entrez dans l'interface de dessin, cliquez sur le bouton des paramètres dans le coin
inférieur gauche et accédez à la page des paramètres de l'application ;
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c) Sélectionnez « Divers paramètres » dans le menu contextuel ;
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d) Sélectionnez « XPPenの设定 » ;
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e) Sélectionnez et ouvrez « XPPen の接続 » dans la page contextuelle, et une fois la
connexion réussie, une invite apparaîtra au bas de l'application.

f) Vous pouvez également définir la direction de mappage de la tablette graphique
simultanément, qui est définie par défaut dans la direction horizontale.

g) Une fois les paramètres terminés, retournez à l'interface de dessin et vous pouvez
utiliser la tablette graphique pour votre travail créatif. L' application cartographie la
zone de travail sur la zone centrale de la tablette graphique par défaut.
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Notes:

1. Les touches de raccourci sur le stylet ne sont temporairement pas disponibles.

2. Si la connexion Bluetooth est anormale, vous pouvez essayer de rétablir la
connexion en suivant les méthodes ci-dessous :

a) Réinitialisez le Bluetooth en répétant les étapes de connexion. Le périphérique
appairé sera automatiquement effacé lors de ce processus. Appairez à nouveau le
périphérique ;

b) Si la tablette graphique est appairée avec d'autres appareils, veuillez déconnecter la
connexion Bluetooth entre la tablette graphique et les autres appareils, ou utilisez la
touche de commutation Bluetooth pour passer à l'appareil correspondant.
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Instructions pour la connexion à ibis Paint sur iOS/iPadOS

1. Connectez la tablette graphique à un appareil iOS/iPadOS

a) Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour allumer la
tablette graphique, puis maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 6
secondes pour entrer en mode d'appairage Bluetooth.

b) Activez le Bluetooth sur votre appareil iOS/iPadOS, puis sélectionnez la tablette
graphique pour terminer l'appairage (la lumière s'allume en bleu lorsque l'appairage
est réussi).

2. Configurer l'application ibis Paint :
a) Ouvrez ibis Paint, puis cliquez sur "Paramètres".
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b) Trouvez <Stylet manuscrit pris en charge> dans les paramètres, puis sélectionnez
<Tablette graphique XPPen>.

3. Configurer la pression du stylet :

a) Activez la fonction de pression du stylet.



38

b) Faites glisser le point sur la ligne de sensibilité à la pression pour ajuster la
sensibilité de la pression du stylet.
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c) Configurez les fonctions des touches du stylet.

d) Créez un nouveau canevas et commencez votre création.



40

Notes :

1. Raccourcis clavier et paramètres personnalisés.

Le stylet dispose de touches de raccourci et de fonctions de sensibilité à la pression
qui peuvent être personnalisées dans l'application.

Les touches de raccourci et la molette sur la tablette graphique ne sont
temporairement pas disponibles.

Les paramètres du pilote sont temporairement indisponibles, donc la zone de mappage
ne peut pas être personnalisée.

2. En cas de problème de connexion Bluetooth, vous pouvez essayer de rétablir la
connexion en suivant les méthodes ci-dessous :

a) Réinitialisez Bluetooth en répétant les étapes de connexion. Le périphérique
appairé sera automatiquement effacé au cours de ce processus. Appairez à nouveau le
périphérique ;

b) Si la tablette graphique est appairée avec d'autres appareils, veuillez déconnecter la
connexion Bluetooth entre la tablette graphique et les autres appareils, ou utilisez la
touche de commutation Bluetooth pour passer à l'appareil correspondant.

FAQ

1. L’ordinateur ne parvient pas à reconnaître l'appareil.

a) Vérifiez si le port USB de votre ordinateur utilisé fonctionne normalement. Sinon,
utilisez un autre port USB.

2. Le stylet ne fonctionne pas.

b) Assurez-vous d’utiliser le stylet fourni à l’origine avec votre appareil ;

c) Assurez-vous que vous avez correctement installé le pilote et vérifiez si les
paramètres du stylet du pilote sont normaux.

3. Le logiciel de dessin ne peut pas détecter la pression du stylet lorsque le curseur
peut se déplacer.
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d) Vérifiez si le logiciel de dessin prend en charge la pression du stylet ;

e) Téléchargez les derniers fichiers d’installation du pilote à partir du site Web
XPPen et vérifiez si la pression du stylet est normale dans le pilote ;

f) Avant d’installer le pilote, désactivez votre logiciel antivirus et votre logiciel
graphique ;

g) Désinstallez les pilotes pour d’autres affichages de dessin avant l’installation ;

h) Redémarrez votre ordinateur une fois l’installation terminée ;

i) Si la pression du stylet est normale dans le pilote (Windows : assurez-vous que
Windows Ink est activé dans les paramètres du stylet du pilote), exécutez le
logiciel de dessin et testez-le à nouveau.

4. Latence de ligne pendant le dessin avec le logiciel.

j) Vérifiez si la configuration de l’ordinateur (CPU et GPU) répond aux exigences
de configuration recommandées pour le logiciel de dessin installé et optimisez les
fonctions associées via les paramètres conformément à la FAQ publiée sur le site
officiel du logiciel de dessin.

5. L'appareil apparié ne parvient pas à se connecter.
k) Ouvrez l'interface de connexion Bluetooth dans le système d'exploitation et supprimez la

connexion Bluetooth de la tablette graphique ou de la télécommande de raccourci sans fil ;

l) Répétez les étapes de la connexion sans fil Bluetooth pour appairer et connecter à nouveau
l'appareil.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment.

Declaration of Conformity
Hereby,[Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.] declares that the radio equipment type [MT1592B] is in compliance with 
Directive 2014/53/ EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 
www.xp-pen.fr/

                    
                  

               
                 

                 
         

                    
        

     
                 

        
         

FCC NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver. —Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help



RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable 
exposure condition without restriction.

Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject toThis device complies with Industry 
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference；
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage ;
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible 
d'en compromettre le fonctionnement.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void 
the user's authority to operate the device.

Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur de licence de l’appareil peut entraîer l’annulation 
du droit de l’utilisateur à utiliser l’appareil.

Operation Frequency: 2402-2480MHz
Max power：3.3dbm
Operating temperature：0~45℃
Manufacturer：Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Address：2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, 
Huaxing Road, Langkou Community,Dalang Street, Longhua District, 
Shenzhen, Guangdong China

Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire, veuillez nous contacter à :
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Site web : www.xp-pen.fr/  
E- mail : service@xp-pen.com
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